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Snéhova fréza AL-KO

K této prirucce

B Pfed montaZi si prectéte tuto dokumentaci. Je to
podminkou bezpecénosti prace a bezporuchové ma-
nipulace. Pfed pouzitim se seznamte s ovladacimi
prvky a pouzitim stroje.

B Dodrzujte bezpe¢nostni a vystrazné pokyny v této
dokumentaci a na pfistroji.

B Tato dokumentace je trvalou soucasti popsaného
vyrobku a pfi prodeji by méla byt spolu s nim kup-
ci pfedana.

Vysvétleni znaku

Pozor!
Pfesnym dodrzovanim téchto vystraznych poky-
nt Ize zabranit poranéni osob a/nebo hmotnym
Skodam.

ﬂ Zvlastni pokyny pro lepSi srozumitelnost
a manipulaci.

e} Symbol fotoaparatu odkazuje na vyobrazeni.

Obsah

K810 PFATUCCE ...vovveeeeee e 106
Popis vyrobku

Pristroj se nesmi pouzivat k vydéle¢nym uceldm...... 106

Popis vyrobku

V této dokumentaci je popsano vice typl snéhovych fréz
AL-KO. Tyto typy se lisi Sifkou odklizeného pruhu, vyko-
nem motoru a tim, zda jsou vybaveny elektrickym starté-

rem a osvétlenim.

Identifikujte svij model pomoci produktovych vyobraze-
ni, popisu a typového Stitku.

Pouziti v souladu s uréenim

Toto zafizeni je uréeno vyhradné k uklizeni snéhu kolem
domu a ve dvore, na mensich parkovistich a odstavnych
plochéch v soukromé sféfe.

Jakeékoliv jiné pouziti nad tento ramec se povazuje za po-
uziti v rozporu s uréenim.

Mozné nespravné pouziti

B Toto zafizeni neni vhodné k pouziti na vefejnych
prostranstvich, parcich, sportovistich a také v ze-
médélstvi a lesnictvi.

Pristroj se nesmi pouzivat k vydélecnym Ucelim.
Bezpecnostni a ochranna zafizeni
A Pozor - nebezpeci poranéni!

Bezpecnostni a ochranna zafizeni se nesmi od-
stavovat z provozu!

Bezpecnostni a ochranna zafizeni...........c.ccccooevene. 106
OBSN DAIBNT ... 108 Spojkova paka
BEZPEENOSINT POKYNY .rvvvrrreeereeseserseeseseeesessseen 108 Na zafizeni jsou umistény dvé spojkové paky na vodi-
cim madlu. V okamziku nebezpeci obé spojkové paky
MONEAZ.....coveviieiiceeeeeecce e 109 uvolnéte.
Tankovani a pInéni motorovym olejem.............cccoc...e. 10 g §pojkové paky pro &nekovy pohon vyhozu snéhu.
Uvedeni do ProvOZU .........cceeeerrieerinrenersceneisienseens 111 Snekovy pohon se zastavi.
SPUSENT OO oo 12 H  Spojkova palfa pro pohon pojezdu. Pohon pojez-
du se zastavi.
PIOVOZ ... 13 L, .
. Nastavitelny vyhoz snéhu
UdrZzba a 03etfoVANT ..o 114
o Nastavte vyhoz snéhu tak, aby odletujici snih nemohl
USKIANBNT...oves v 15 ohrozit osoby nebo zvifata ani poskodit budovy, vozidia
OPTVAL et 115  nhebo cokoli jineho.
POMOC PFi POTUCNACH v eeeeveees oo 116 Na silnicich dbejte na to, abyste nenaruovali silniéni
provoz a neohrozovali jeho U¢astniky.
ZATUKA ..o 17
Prohladeni 0 shod@ ES.........cccocvvivrvineininencneien, 17
106 Preklad originalniho navodu k pouziti



Snow Line 560, 620, 620E

CiRcurT
PROTECTOR

Pfehledné informace o vyrobku (e A) Symboly na pfistroji

1| Spojkovd paka pro pohon pojezdu m g(t))zz?/:;étni opatrnost pfi manipulaci.

2| Vodici madio P’Fed' uvedenim do provozu si prectéte provoz-
3 | Spojkova paka pro $nekovy pohon ni navod!

4 | Vyhoz snéhu /9\ Ngzdrigjte sev mistech vvyh’ozu.

Misto vyhozu je nebezpecne.
° Mo.tnv)r . - " - ’@ Nesahejte do vyhozul!
6 | Voli¢ pfevodového stupné, 5 rychlostnich
stupfidi pro chod vpfed a 2 pro chod vzad @I Nesahejte ani nestoupejte do oblasti $nekul
7 | Rucni klika pro nastaveni vyhozu snéhu (5 | | Pred veskerymi pracemi na fréze vypnéte mo-
Ochranny &tit SToP| tor.

9 | Podavaci &nek Noste ochranu o¢i a sluchu.
10 | Vy3kové nastavitelné liziny R \l;ltz;zr:jte do rotujicich €asti, nebezpeci
11| Elektricky startér* Pred provadénim Udrzby a oprav odpojte
12 | Osvétleni* 51 | | konektor zapalovaci svicky.
13 | Akumulator* @ V ohroZené oblasti se nesmi zdrZovat cizi osoby.
14 | Kolo vyhozu Rozliseni typl
15 | Cistici nastroj (upevnény na ochranném &titku) Typ Ao M
16 | Odklizeci deska 560 560 mm 182 em?®
17 | Konektor zapalovaci svicky 620 620 mm 212 o
18 | Circuit Protector 620E Jako 620,

*_| Pouze u Snow-Line 620 s elektrickym startérem, akumulatorem a osvétienim
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Snéhova fréza AL-KO

Obsah baleni

1x snéhové fréza

1x nastroj na Cisténi

1x provozni a montazni névod

1x seznam nahradnich dili

1x kli¢ na zapalovaci svicky

1x navod k motoru

1x vodici madlo

1x vyhoz snéhu

3x montazni sada pro vyhoz snéhu
1x rucni klika pro nastaveni vyhozu
1x voli¢ pfevodového stupné,

4x nahradni stfizny kolik s pojistnymi zavlackami
2x motorovy kli¢

1x akumulator startéru (620E)

1x osvétleni (620E)

2x klicek zapalovani (620E)

Bezpecnostni pokyny

A Pozor!

Pouzivejte pfistroj jen v technicky bezvadném
stavu!

A Pozor - nebezpeci poranéni!

Bezpecnostni a ochranna zafizeni se nesmi od-
stavovat z provozu!

A Pozor - nebezpeci pozaru!
Natankovana fréza se nesmi ukladat v budovach,
v nichz by vypary benzinu mohly pfijit do styku
s otevienym ohném nebo jiskrami!

Zabrante zneciSténi oblasti motoru, vyfuku,
schranky akumulatoru a palivové nadrze benzi-
nem a olejem.

B Pred pouZitim se seznamte s bezpe¢nym zplso-
bem zachazeni, zejména se zastavenim frézy.

W Zabrante pfistupu cizich osob, zejména déti, a do-
mécich zvifat do nebezpe¢né oblasti.

B Ridi¢ stroje nebo uZivatel je odpovédny za nehody,

kterych jsou ucastny jiné osoby nebo jejich majetek.

W Déti a osoby, které nejsou sezndmeny s obsluhou,
nesmi pfistroj pouzivat.

B Dodrzujte mistni pfedpisy o minimélnim véku obslu-
hujici osoby

B Nepouzivejte pfistroj pod vlivem alkoholu, drog
nebo 1éku.

B Noste vhodny pracovni odév
zimni oble¢eni
pevnou a protiskluzovou obuv
ochranu o¢i (ochranné bryle a §tit)
ochranu sluchu

B Pracujte jen za dostate¢ného denniho svétla nebo
umélého osvétleni. Prizpusobte rychlost okolnos-
tem. Vzdy jdéte, nikdy nebézte.

W Zabrante kontaktu trupu, koncetin a odévl s poda-
vacim Snekem a kolem vyhozu.

B Dodrzujte mistni pfedpisy ohledné pracovni doby.

B P¥istroj pfipraveny k provozu nenechavejte bez do-
hledu.

B Pozor na hladkém podkladu. Nebezpe¢i uklouznu-
ti, zejména pfi couvani. Pfizplisobte rychlost okol-
nostem.

B Provozujte frézu pouze ve zcela smontovaném sta-
vu a s funkEnimi bezpecnostnimi zafizenimi.

W Pred kazdym pouZitim zkontrolujte frézu, zda neni
poskozena, pfed pouzitim nechte vyménit posko-
zené dily.

B Pred spusténim motoru vypojte spojku pohonu po-
jezdu i podavaciho Sneku (obé spojkové paky svis-
le).

BV nasledujicich pfipadech vypnéte motor, vyckej-
te zastaveni zafizeni a odpojte konektor zapalova-
ci svicky (u 620E navic vytahnéte klicek ze zapa-
lovani):

pfi opusténi pfistroje

pfi Cisténi a udrzbé

pred provedenim nastaveni

pfi vyskytu zavad

pfed uvoliovanim zablokovani

pfed odstranénim ucpani

po kontaktu s cizimi télesy

pfi poruchach a neobvyklych vibracich na pfi-
stroji

B Peclivé a Upiné zkontrolujte terén, ktery budete

uklizet. Odstrante rohozky, sanky, prkna, kabely
ajina cizi télesa.
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Snow Line 560, 620, 620E

NepouZivejte pfistroj na pfikrych svazich, nebezpe-
¢i smyku a prevrzeni! Na Sikmych plochach zvyste
pozornost pfi otaceni.

Nastavte vysku odklizeci desky s kluznymi lizinami
podle charakteru podkladu. Nezachytte frézou §térk
nebo jina cizi telesa.

Pfistroj nikdy nezvedejte nebo neprenasejte s bézi-
cim motorem.

Pfi pInéni benzinem nebo motorovym olejem nejez-
te, nepijte ani nekurte.

Nevdechujte benzinové vypary.

Odletujici snih nesmi ohrozit osoby ani zvifata
nebo poskodit budovy, vozidla nebo dalsi pfedméty.
Na silnicich dbejte na to, abyste nenarusovali silnic-
ni provoz a neohroZovali jeho ucastniky.

Nesahejte do vyhozu snéhu, pokud je pfistroj
v chodu.

Nesahejte ani nestoupejte do blizkosti podavaciho
Sneku a kola vyhozu, pokud je pfistroj v chodu.

Nikdy neprovadéjte Uklid na stfechach.

Montaz

A Pozor!

PFistroj se smi provozovat az po Upiném
smontovani.

Potrebné naradi

2x vidlicovy nebo ockovy kli¢ vel. 10

vidlicovy nebo ockovy kli¢ vel. 13

inbusovy kli¢ 5 mm

kombinované nebo Uzké ploché klesté
Sroubovak

olej ve spreji

hustilka s manometrem (automobilovy ventilek)

Poradi pfi montazi

Montaz vodiciho madla

1.
2.

ViySroubujte z frézy montazni Srouby (xa 1-1).
Nasadte vodici madlo (k& 2) na frézu a a na obou
stranach nasadte horni montazni Sroub s plecho-
vym drzakem (e 2-1). Srouby jesté nedotahujte.
Viyrovnejte vodici madlo a na obou stranach
zaSroubuijte spodni montazni Sroub (xex 2-1).
Utahnéte vSechny Ctyfi montazni Srouby.

» Vodici madlo je namontovano.

Zavéseni a nastaveni bovdenovych lanek

ﬂ Tento postup plati pro bovdenova lanka pohonu

1.

pojezdu a Snekového pohonu.

Zavedte bovdenové lanko nahoru:
Prostrcte lanko $neku otvorem v plechu volice
rychlostnich stupfid (xea 3-1).
Prostréte lanko pohonu pojezdu pod plechem
voli¢e rychlostnich stupiili nahoru (ke 3-2).
ViySroubujte Sroub s hackem ze sefizovaci matice
(xex 4-1). Pojistna matice zUstane na Sroubu.
Viyklopte spojkovou paku nahoru (1 5).
Zavéste hacek smérem z vnitini strany vodiciho
madla do otvoru na spojkové pace (k1 6).
NaSroubujte sefizovaci matici na zavéSeny Sroub,
az se lanko neprovésuie (je lehce napnuté)
(&a7-1).
Béhem Sroubovani lanko pfidrzujte, aby se nepfe-
kroutilo.
Utahnéte pojistnou matici (xa 7-2).
» Bovdenova lanka jsou nastavena.

Montaz voli¢e prevodového stupné

1.

Prostréte pfedmontovany voli¢ pfevodového stupné
plechem (xéx 8-1).

ViySroubujte montézni Sroub z pfipojovaciho ¢epu
a nasadte voli¢ pfevodového stupné (ken 9).
Zafixujte voli¢ pfevodového stupné horizontalnim
montaznim $roubem (1 10-1). Sroub jests
nedotahujte.

Nastavte sefizovacim Sroubem sklon péky volice
tak, aby zaskocila do vyfezu prvniho pfevodového
stupné (1) (x=x 8-2).

Zajistéte sefizovaci $roub (xex 10-2).

Utahnéte montazni Sroub samojistici matici
(xex10-1).

» Voli¢ pfevodového stupné je namontovan.

469 186_b
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Snéhova fréza AL-KO

Montaz vyhozu snéhu

1. Lehce namazte kluznou plochu vyhozu snéhu
na snéhové fréze olejem ve spreji (k&1 11).

2. Nasadte vyhoz snéhu (k= 11).

3. Nasadte montazni Srouby do spodni, vétsi vodici
desky a nasadte mensi vodici desku (x2x 12-1).

4. Nasadte zdola vodici desky do vyhozu a pfiSroubuj-
te je samojisticimi maticemi (1 12-2).

5. Opakuijte postup u obou zbyvajicich vodicich
desek.
» Vyhoz snéhu je namontovan.

Montaz ruéni kliky pro vyhoz snéhu

1. VySroubujte montazni Sroub rukojeti a demontujte
rukojet z kliky (x=a 13).

2. Zastrcte rucni kliku do vodici drazky na vodicim
madlu stranou pro rukojet dolli (xa 14).

3. Sejméte kleStémi pojistnou zavlacku a podiozku
na spodni strané (&a 15).

4. Zastrcte rucni kliku do spodni vodici drazky na
vyhozu snéhu. Vyhoz snéhu musi byt umistén do
takové polohy, aby spirala ruéni kliky zapadla do
drazek vyhozu (xex 16-1).

Pokud klikou nelze pohnout k dolni vodici drazce
nebo pokud to Ize jen ztézka, bude pravdépodobné
nutné ponékud sefidit horni vodici drazku. Pfi tom
povolte Srouby a po sefizeni je opét utdhnéte

(xex 14-1).

5. Nasadte podlozku a klestémi zastrcte pojistnou
zavlacku (ko1 17-1).

6. Konce pojistné zavlacky ohnéte (x=a 18).
7. NaSroubujte na kliku rukojet’ (xsx 19).
» Rucni klika je namontovana.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Maximalni pfipustny tlak v pneumatikach je uveden pfi-
mo na nich (k1 20-1). Upozornéni: 1 bar = cca 14,5 psi

Rovnomémé nahustéte pneumatiky hustilkou.

Montaz osvétleni (E620E)

1. Prostréte pfedmontovanou svitilnu vodicim madlem
montaznim Sroubem zepfedu (&1 21-1).
Dbejte, aby se kabel nepfekroutil nebo neposkodil!
Utahnéte svitilnu s podloZkou samojistici matici.
Zafixujte kabel uchytkami na vodicim madlu.
» Osvétleni je namontovano.

Tankovani a pInéni motorovym olejem

ﬂ Vzdy se fidte dodanym navodem k obsluze mo-
toru.

Pfed uvedenim do provozu je nutné motor naplnit moto-
rovym olejem a natankovat frézu.

Vystraha — nebezpeci pozaru!
Benzin i olej jsou vysoce hoflave!

Provozni kapaliny

Benzin Motorovy olej

Druh Bézny benzin / bez-
olovnaty (86 oktand
nebo vice)

Motor splfiuje nor-

mu E10.

Doporuceni
SAE 5W-30

Mnozstvi | viz ndvod k motoru

naplné

10
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Snow Line 560, 620, 620E

Bezpecnost

A Vystraha!

Nikdy nenechte motor bézet v uzavfenych mist-
nostech. Nebezpecdi otravy!

Benzin a olej skladujte pouze v nadobach, které
jsou k tomu urceny.

B Pred uskladnénim pfistroje v uzavienych prosto-
rach jej nechte vychladnout.

B Pokud je dosud v nadrzi benzin, dbejte na to, aby
v uzaviené mistnosti nebyly Zadné zdroje vzniceni
jako topeni, suSicka pradla atd.

B Benzinem a olejem pliite nebo je vypoustéjte pouze
venku po vypnuti a vychladnuti motoru.

B Neprepliujte nadrz (benzin se rozpina).
B P¥i tankovani nekurte.
B Neotvirejte uzavér nadrze, pokud motor bézi nebo
je horky.
B PoSkozenou nadrZ nebo uzavér nadrze vymérite.
B Viko nédrZe vZdy pevné uzavfete.Pokud benzin vy-
teCe:
Nespoustéjte motor
Zabrante jeho zapaleni

Viytekly benzin nechte vsaknout do absorp¢-
nich materialli nebo hadri a fadné zlikviduite.

Ocistéte zafizeni
B Pokud vyteCe motorovy olej:
Nespoustéjte motor

Viytekly olej nechte vsaknout do absorpénich
materidlli pro olej nebo do hadri a fadné
Zlikviduite.

Ocistéte zafizeni
ﬂ Pouzity olej:
= nelikvidujte s odpadky
= nevylévejte do kanalizace, odpadu ani na zem

Doporucujeme odevzdat pouzity olej v uzavfenych na-
dobach v pfislu$né sbérné nebo servisnim stredisku.

PInéni motorovym olejem

1. VySroubuijte viko plniciho hrdla pro olej (k21 22-1),
odloZte tento uzavér na Cisté misto.

2. Nalijte olej nalevkou.

3. Zkontrolujte stav népiné.

4. Pevné uzaviete plnici hrdlo a oCistéte je.

Informace o spravném provadéni kontroly stavu oleje na-

leznete v névodu k motoru.

Tankovani benzinu
VySroubujte viko nadrze (@1 22-2) a odlozte je na
Cisté misto.
Natankuijte benzin nalevkou.

3. Pevné uzavrete plnici hrdlo nadrze a ocistéte je.

Uvedeni do provozu

A Pozor!

Poskozeny pfistroj se nesmi pouzivat!
Pred kazdym uvedenim do provozu provedte vi-
zudlni kontrolu.

KeX Symbol fotoaparatu na nasledujicich stranach od-
kazuje na vyobrazeni na str. 4-7.

Nastaveni vysky odklizeni
Pozor - nebezpeci poranéni!

Vysku odklizeni nastavujte jen tehdy, pokud je
motor zastaven a podavaci Snek je v klidu.

ﬂ = V/ySku odklizeni nastavte tak, aby nemohlo dojit
k za chyceni Stérku nebo jinych cizich téles.

= \/yhnéte se velkym nerovnostem, napf. vyje-
tym kolejim, vikim kanald nebo dlazebnim
kostkam.

1. Pfed nastavenim postavte pfistroj na rovny pod-
klad.

2. Povolte upinaci Srouby kluznych lizin na levé
i pravé strané (&1 23-1).

3. Nadzvednéte odklizeci desku do pozadované vysky
a utahnéte kluzné liziny. Pfi tom dbejte na to, aby
obé liziny byly smérem dol(i vysunuty stejnomér-
né, aby odklizeci deska byla rovnobézné vyrovnana
s podkladem (xen 23-2).
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Snéhova fréza AL-KO

ﬂ = Pokud jsou kluzné liziny opotfebené (okraj
(xé2 24-1) je prodreny), obratte je 0 180° a pou-
Zijte druhou stranu (xsx 24).
» Udaje pro doobjednani viz karta nahradnich
dila.
Kontrola tlaku v pneumatikach
Zejména pred prvnim uvedenim do provozu v zimé
a poté béhem pouZzivani, nejméné vak kazdé tfi mésice,
kontrolujte tlak v pneumatikéch.

Maximalni pfipustny tlak v pneumatikach je uveden pfi-
mo na nich (k81 20-1). Upozornéni: 1 bar = cca 14,5 psi

Kontrola zarizeni

Pred kazdym spusténim zkontrolujte, zda jsou Ctyfi stfiz-
né koliky (xx 25-1) neposkozené.

Odtrzené stfizné koliky nahradte originalnimi nahradnimi
dily. Pii pouZiti neschvalenych nahradnich dild se pfistroj
mize vazné poskodit! Udaje pro doobjednani viz karta
nahradnich dild.

Zkontrolujte vSechny ovladaci prvky, bezpe€nostni zafi-
zeni, matice, Srouby a Cepy zafizeni, zda jsou Uplné, uta-
Zené a neposkozené.

Nabiti akumulatoru startéru (620E)
Pozor!

= Akumulator startéru nabijejte pouze v suchych,
dobre vétranych prostorach.

= Nikdy akumulator zcela nevybijejte.

= Pouzijte vhodnou nabijecku (max. 14,4 V DC,
1200 mA)

= Béhem nabijeni neuvadséjte pfistroj do provozu.
1. Propojeni nabijecky s akumulatorem:
Nejdfive propojte pdl ,+* se Sroubem na relé
startéru (121 26-1)
Poté pol ,-* se Sroubem na krytu (xei 26-2)

2. Pripojte nabijecku do elektrické sité.
Napéti v elektrické siti se musi shodovat s provoz-
nim napétim nabijecky.

3. Doba nabijeni zavisi na nabije&ce. Ridte se navo-
dem k nabijecce.

4. Odpojte nabijecku od elektrické sité.
5. Odpojeni nabijecky:
Nejdfive odpojte svorku z pélu ,-*
Poté odpojte svorku z pélu ,+*
» Akumulator startéru je pfipraven k pouziti.
Spusténi motoru

Pozor - nebezpeci otravy!

Nikdy nenechte motor bézet v uzavienych mist-
nostech.

Polohové znacky na pristroji
Skrtici klapka Zap

Vyp 5
Plyn
Rychle  pomalu N

Kli¢ek motoru

Vyp Zap - 1 @
Pali\{ovy OFF
z?g:l Uza- ONC:_T

Otevien

Tlacitko startéru

Elektricky start,
klicek zapalovani
(typ 620E)

Nastartovani

1. Zkontrolujte stav oleje a paliva.

2. Oteviete palivovy ventil (51 27).

3. Nastavte Skrtici klapku do polohy ZAP (k&1 27-1).

4. Stisknéte 3x tlacitko startéru v ¢asovych intervalech
cca 2 sekund (xx 28-1). Pfi teplotach nizSich nez
10 °C stisknéte tlacitko startéru 5x.
Nastavte packu plynu do polohy Rychle (xex 29).
Zastrcte klicek motoru (xex 30-1).
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Rucni start:

Lehce pfitahnéte lanko startéru, az pocitite odpor,
poté je prudce vytahnéte a opét je nechte pomalu
navinout (xex 31).

Start pomoci elektrického startéru (620E):

Zastrcte klicek do zapalovani (e 32-1) a spustte
startér (k& 32-2) maximalné na 5 sekund. Opakuj-
te tento postup vzdy po dobu 5 sekund maximalné
10kréat. Vyckejte poté minimainé 40 minut, aby star-
tér mohl vychladnout. Pokud motor nenaskoci ani
po dalSich 10 pokusech, vyhledejte odborny servis.
Po zahrati motoru (cca 10 sekund) nastavte Skrtici
klapku do polohy VYP (xe 33-1).

Packou plynu v poloze Rychle nastavte rychlost
motoru (xex 29).

» Start je proveden.

Vypnuti motoru

1.

2.

3.

Nastavte paku plynu do polohy Pomalu <=
(xox 34).
Aby se zabranilo zamrznuti, nechte podavaci
Snek a kolo vyhozu dobihat tak dlouho,
az z nich opada co nejvice snéhu.
Otocte klicek motoru do polohy Stop a vytahnéte
jej (@1 35-1). U 620E vytahnéte i klicek zapalovani.
» Motor se vypne.
Palivovy ventil otocte do polohy Uzavfen (kéa 35).

A Nebezpeci vazného drazu!

Motor mliZe dobihat. Po vypnuti se uijistéte,
ze motor opravdu stoji.

Provoz

& Pozor - nebezpeci poranéni!
PouZivejte pracovni a ochranny odév.
= zimni obleceni
= neklouzavou zimni obuv
= ochranné bryle nebo ochranny stit
= ochranu sluchu

Zahajeni odklizeni

1. Uvedte frézu do provozu.
2. Zkontrolujte polohu vyhozu snéhu a
nastavte smér vyhozu rucni klikou (xex 36-1).
Nastavte vysku vyhozu (xex 36-2).
Spustte motor.
Zaradte rychlostni stupen pohonu pojezdu
(xsx 36-3):
Stupné 1 az 5 jsou pro jizdu vpred, pficemz 1
je nejpomalejsi a 5 nejrychlejsi rychlostni stu-
pen.
R1 a R2 jsou stupné pro couvani, pficemz R1
je pomalejsi a R2 rychlejSi rychlostni stupe.
5. Stisknéte spojkovou paku pro Snekovy pohon
(w3 37).
Nebezpeci vazného urazu!
Nesahejte do rotujiciho Sneku. Zabrarte pristu-
pu osob i zvirat.
6. Stisknéte spojkovou paku pro pohon pojezdu
(xx 37).
» Snéhova fréza se da do pohybu.

Zastaveni odklizeni

1. Uvolnéte spojkovou paku pro pohon $neku i pohon
pojezdu (rozpojte spojku) (x=x 38-1).
Aby se zabranilo zamrznuti, nechte podava-
ci Snek a kolo vyhozu dobihat tak dlouho, az
z nich opada co nejvice snéhu.
» Snéhova fréza se zastavi, zastavte podavaci
Snek i kolo vyhozu.
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Razeni rychlostnich stupiiti pohonu pojezdu
1. Uvolnéte spojkovou péaku pro pohon Sneku i pohon
pojezdu (rozpojte spojku) (ke 38-1).
Rychlostni stupné Fadte pouze pfi rozpojeni
spojky, zafizeni by se jinak mohlo poSkodit!
2. Zarfadte rychlost fadici pakou (x=a 38-2).

Odstranéni prekazek, které ucpaly vyhoz sné-
hu
Pokud nadéle nefunguje spravné vyhoz snéhu, mize to

byt zplisobeno snéhovymi a ledovymi zmrazky na poda-
vacim $neku a v kanalu vyhozu.

1. Uvolnéte spojkovou paku pro pohon Sneku i pohon
pojezdu (rozpojte spojku) (xa 38-1).
Viypnéte motor.
Odpojte konektor zapalovaci svicky.

4. Pomocnym naradim (k&1 39-1) opatrné odstrarite
snih z kanalu vyhozu a z podavaciho Sneku.

Pokud vyhoz snéhu ani poté nefunguje spravné, vyhle-
dejte odborny servis.

Udrzba a osetfovani
& Pozor - nebezpeci poranéni!
= Pred vS§emi pracemi na Udrzbé a oSetfovani
vzdy vypnéte motor a odpojte konektor zapalo-
vaci svicky.
= Motor mUze dobihat. Po vypnuti se ujistéte, ze
motor opravdu stoji.

Pristroj po kazdém pouziti vycistéte. Odstranite ze-
jména zbytky posypoveé soli.

B Pistroj neostfikujte vodou.

Vniknuti vody mize zpisobit poruchy (zapalovani,
karburatoru).

B Vzdy vyménte vadny tlumic.
B Dodrzujte plén udrzby.
B Ridte se navodem k motoru.

Plan udrzby
Po prvnich 5 hodinach provozu
\lyméite motorovy olej (viz ndvod k motoru).

Pred kazdym pouzitim
Zkontrolujte stav oleje (viz navod k motoru).
Zkontrolujte stfizny kolik.
Zkontrolujte, zda pfistroj neni poskozen.

Kazdé tii mésice
Nabijte akumulator startéru (620E).
Zkontrolujte tlak v pneumatikach

Namazte krouzek vyhozu snéhu olejem ve
spreji (x2a 11).

Kazdoroéné
Vyménte zapalovaci svicky (viz navod
k motoru).
Namazte podavaci Snek.

Mazani podavaciho Sneku

Vtlacte cca 2-3 zdvihy mazaciho listu univerzaini tuk do
maznice (k21 40).

Udrzba pohonu pojezdu
Nastaveni bovdenového lanka

Pokud po zapnuti motoru nelze zapnout pohon pojezdu,
je tfeba nastavit prislu$né bovdenové lanko.

A Pozor!

= Bovdenové lanko nastavuijte, pouze je-li mo-
tor vypnuty.

= Pokud pohon pojezdu nelze vypnout, vypnéte
motor, nepokousejte se o opravu, ale ihned
vyhledejte odborny servis!

1. Povolte pojistnou matici (x&a 41-1).

2. Otacejte sefizovaci ¢asti u bovdenového lanka ve
sméru Sipky (k21 41-2), az neni bovdenové lanko pfi
vyklopeni spojkové paky vzhiru provésené (je leh-
ce napnuté). Béhem Sroubovani lanko pridrzuite,
aby se neprekroutilo.

Utahnéte pojistnou matici.
Pro kontrolu nastaveni spustte motor a zapnéte po-
hon pojezdu.

5. Pokud pohon pojezdu stale nelze zapojit ani odpo-
jit, je tfeba pfistroj odvézt od odborného servisu.
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Udrzba $nekového pohonu

Nastaveni bovdenového lanka

Pokud po zapnuti motoru nelze zapnout Snekovy pohon,
je tfeba nastavit pfislusné bovdenové lanko.

A Pozor!

= Bovdenové lanko nastavuijte, pouze je-li mo-
tor vypnuty.

= Pokud Snekovy pohon nelze vypnout, vypnéte
motor, nepokousejte se o opravu, ale ihned
vyhledejte odborny servis!

1. Povolte pojistnou matici (xex 41-1).

2. Otacejte sefizovaci €asti u bovdenového lanka ve
sméru Sipky (k21 41-2), az neni bovdenové lanko pfi
vyklopeni spojkové paky vzhiru provésené (je leh-
ce napnuté). Béhem Sroubovani lanko pfidrzujte,
aby se nepfekroutilo.

Utahnéte pojistnou matici.
Pro kontrolu nastaveni spustte motor a zapnéte
Snekovy pohon.

5. Pokud $nekovy pohon stale nelze zapojit ani odpo-
jit, je tfeba pfistroj odvézt od odborného servisu.

Vymeéna stfiznych koliku

Po zablokovani podavaciho $neku se mohou kvtli bez-

pecnosti provozovatele a pfistroje odtrhnout stfizné koli-

ky (xex 25-1).

ﬂ = Odtrzené stfizné koliky nahradte originalnimi
nahradnimi dily. Pfi pouZiti neschvalenych na-
hradnich dilli se pfistroj mize vazné poskodit!

= Udaje pro doobjednani viz karta nahradnich dil.
1. Vypnéte pfistroj a odpojte konektor zapalovaci svic-
ky.
Odstrarite poskozené stfizné koliky (xen 42-2).
Zkontrolujte hfidel, zda neni poSkozena.
Nasadte nové stfizné koliky a zajistéte je zavlac-
kou (x=x 42-1).

Uskladnéni

Pfi delSim uskladnéni pfistroje, napf. po zimé, vénujte
pozornost nasledujicim boddm:

Pozor - nebezpeci vybuchu!

Pristroj nikdy neskladujte v blizkosti otevfeného
ohné nebo tepelnych zdroju.

B Vyprazdnéni karburatoru:
Spustte motor.
Uzavrete palivovy ventil.
Vyckejte, neZ motor zhasne.
B Nechte motor vychladnout.

Uskladnéte pfistroj v suchu na misté nepfistupném
détem a nepovolanym osobam.

Akumulator startéru uskladnéte na misté chrané-
ném pfed mrazem.

Obcas akumulator startéru dobijte.

Benzinovou nadrz vypustte nebo zcela natankujte.
Viytahnéte klicek motoru a zapalovani (620E).
Odpojte konektor zapalovaci svicky.

Oprava

Opravy smi provadét jen specializované servisy.
Odborna kontrola je vzdy zapotfebi:

B po najeti na pfekazku

B pfi nahlém zastaveni motoru

B pri poSkozeni podavaciho Sneku nebo kola vyhozu

Likvidace

== Pfistroje, baterie nebo akumulatory, kte-

" ré doslouzily, nelikvidujte s domovnim od-
padem!
Obal, pistroj a prislusenstvi jsou vyrobeny z re-
cyklovatelnych materialli a musi se pfislu$né li-
kvidovat.
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Pomoc pfii poruchach

Pozor!

Pfed vyhledanim zavady vzdy vypnéte motor a odpojte konektor zapalovaci svicky.

Porucha

Reseni

Motor nenaskoci.

= Doplrite benzin.

= Nastavte packu plynu do polohy ,Start".

= Otevrete Skrtici klapku, spustte startér.

= Zkontrolujte zapalovaci svicky, pop. je vyménte.
= Dobijte akumulator startéru (620E).

Viykon motoru klesa.

= VyGistéte kanal vyhozu / kryt.
= Zbavte podavaci $nek a kolo vyhozu snéhu a ledu.
= Snizte pracovni rychlost.

Pohon pojezdu pii stisknuti spojkové
paky nefunguije.

= Upravte nastaveni bovdenového lanka.
= Vlyhledejte zakaznicky servis.

Pohon pojezdu nelze zastavit
(nelze rozpojit spojku).

= /ypnéte motor.
= Nepokousejte se o opravu!
= Vlyhledejte zakaznicky servis.

Podavaci Snek se pfi stisknuti spojkové
paky neotaci.

= Stfizny kolik odtrzen, vyméte jej.
= Upravte nastaveni bovdenového lanka.
= Vlyhledejte zakaznicky servis.

Snekovy pohon nelze zastavit
(nelze rozpojit spojku).

= Vypnéte motor.
= Nepokousejte se 0 opravu!
= Vlyhledejte zakaznicky servis.

Pfistroj ma mimoféadné silné vibrace.

= Zkontrolujte podavaci $nek a kolo vyhozu.

Pistroj tahne na jednu stranu.

= Zkontrolujte tlak v pneumatikach, upravte jej.
= Zkontrolujte kluzné liziny, nastavte je nebo vymérite.

V piipadé poruch, které nejsou v této tabulce uvedeny nebo je nemuzete odstranit sami, se prosim obratte na

pislusny zakaznicky servis.
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Zaruka

Pripadné materidlové nebo vyrobni vady na pfistroji odstranime béhem zékonné promiceci Ihlty pro naroky na odstra-
néni vad podle nasi volby opravou nebo dodanim nahradniho vyrobku. Promi¢eci Ihita je uréena pravem dané zeme,
ve které byl pfistroj zakoupen.

Na$ prislib zaruky plati jen v pfipadé: Zaruka zanika v pfipadé:
W fadné manipulace s pfistrojem B pokusl o opravu pfistroje
B dodrZovani navodu k obsluze W technickych Uprav pfistroje
B pouziti originlnich n&hradnich dild B chyby pfi montaZi
W pouziti v rozporu s uréenim (napf. komer¢niho

nebo komunalniho pouziti)
Ze zéaruky jsou vylouceny:
B poskozeni natéru zplsobena béznym opotfebenim
m dily podiéhajici opotiebeni, které jsou oznateny na seznamu nahradnich dilii oramovanim XXX XXX (X)]
W Spalovaci motory — pro ty plati vlastni zaru¢ni ustanoveni pfislusného vyrobce motoru

Zaruéni doba pocina bézet dnem nakupu koncovym odbératelem. UrCujici je datum na originalnim dokladu o koupi.

V pfipadé uplatnéni zaruky se prosim obratte s timto prohlaSenim o zéruce a dokladem o koupi na svého prodejce
nebo nejblizsi autorizovany zakaznicky servis. Timto pfislibem zéruky zlstavaji zakonné naroky kupujiciho na odstra-
néni vady v(¢i prodavajicimu nedotéeny.

Prohlaseni o shodé ES

Timto prohlasujeme, Ze tento produkt, tato do obéhu dané verze, odpovida pozadavkiim harmonizovanych smérnic EU,
bezpecnostni standardy EU a standardy specifické pro tento produkt.

Produkt Vyrobce Zmocnénec
Snéhova fréza AL-KO Gerate GmbH Anton Eberle
o Ichenhauser Str. 14 Ichenhauser Str. 14

2223X§3‘25'° 89359 KOETZ 89359 KOETZ
DEUTSCHLAND DEUTSCHLAND

Typ Smérnice EU Harmonizované normy

Snow Line 560 2006/42/EG EN ISO 12100-1

Snow Line 620 (+2009/127/EG) EN ISO 12100-2

Snow Line 620E 2004/108/EG EN ISO 14982
2000/14/EG ISO 8437

Hladina zvukového vykonu Hodnoceni shody

naméfena / garantovana 2000 /14/EG

98 /100 dB(A) priloha 5

Kétz, 2011-10-17

F

Antonio De Filippo, Managing Director
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